Gres Electric Appliances do Brasil Lida.
Rua James Waltl, 84 - 13° andar - Brooklin Novo - CEP 04576-050 - S8o Paulo - SP - Brasil
PABX: {11) 5501 1800 - FAX; (11) 5508 4095 - E-mall; gres@gres,com.br
SAC: 0800 556188

¢ GRrReEee

MMARCA MUNDIAL EM AR CONDICIONADO

Corcicionziclor o= 27
Solte Weall
Mzirivzl <Jo Usuyzirio

§
GWCNO9AAND1A1A
GWHNO9AAND1A1A
GWCN12ABND1A1A
GWHN12ABND1A1A
GWCN18ACND1A3B
GWHN18ACND1A3B
GWCN24ACND1A3B
GWHN24ACND1A3B



Indice

g

Operagéo e Manutengio

Formulario de Dados de Instalagdo e Manutencéo

Identificagiio do Condicionador ....cc..oce e
CONSIAOIACBES INICIAIS. .veve.romerroeerermersssessesssssssessamses s s ssssseses
Informagdes de Operagio............ccmeeciicceimecciee s e e s semes semme s
Informagtes a0 UBURAINO ... . ..o mme s mmem e se e e

Informagtes de INSAAGED ..u. e iissr s sresansssnsssmsnss smsnsnsmmnssssrssnenn e
Modelos e Especificagbes Técnicas..........ccoooceeeeeeieeece e

Operacéo por Controle Remolo.........ccco v eeeeecennes e e eecnsimeee

Operacio Sem Controle Remoto..............coooeoiecicceee e

Instalacio da Unidade EXIEMA..........cvsiecsmssssssssessssssmses s smsnsnnas
Limpeza do Aparelho..........cccoeri it
Finalizacdo e Teste do Aparelno.........ccu s ciaisisisassss asssssasssssases
Possiveis Problemas e rapidas Solugies. .....cceeereennnrens

Termo de Garan il ... .. sssessssessinesssns i vessss sssssmsnss smsmsssins

.18
ldentificacéo e Funghes dos Componantes...........ccceeermimensianniannas

17

A8
.19
el

23

w26

D

Dados de Instalagao e Manutencgao

~
DADOS DE INSTALAGAO

EMPRESA: TELEFONE
ENDEREGO:

TECNICO RESPONSAVEL:

DATA: / /

ASSINATURA DO TECNICO

IDENTIFICAGAO DO CONDICIONADOR

MODELO DO CONDICIONADOR

N° DE SERIE DA EVAPORADORA

N° DE SERIE DA CONDENSADORA

DADOS DE MANUTENGAO

ENDERECO:

EMPRESA: TELEFONE.

TECNICO RESPONSAVEL:

SERVICO EXECUTADO

DATA: / /

ASSINATURA DO TECNICO
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Certificado de garantia

Termo de Garaniia

O Condiclonador de Ar“GREE" é garaniido pela GREE do Brasil contea defeitos de fabricacie, a pariir
da dala de emissio da Nola Fisoal de Vienda, pelo prazo de B0 (noventa) dias, conforma dispdie o artigo 26,
incizo || da Lai n® 8.078, da 11.00,1500, Cédigo de Delesa do Consumidaor.

A eveaciin a assa regea & o comprassor, qua por ibardade da GREE é garantido, peln prazo de &
{einco) ance @ as unkdade evaporadora e condensadaora, pelo prazo de 1 (um) ano, contra defeilos de
fabricagdhio, conlados da data de emissdoda Mola Fiscal de Vienda do produto.

O Condicionacdor de Ar "GREE" deve ser usado em conformidade com o Manual de Usndrio . O
presents TERMO DE GARANTIA nio tem validade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate o uso
doprodinto ou de sets acessdnios, emdesacords coino Manualde Usudrio . ounos seguintes casos:

+ Allerachies feitas no produlo ou Seus acaEsios, uso de pecas nao ariginais, ou remocio falteracio
do mimero de série de identificaghio do mesmo;

= Litilizacso do meamo am desacordo com o manual dé Dseice . 0U para oulras fins qua niio o de
coniorty tdrmico em ambientes residencials @ comendlais, (e refrigeragio de alimentos,
aguecimentn de eshibs, oriagio de animais ou cultivo de plantas, refrigeragio de valculos
aulomotores, etc...):

* Instalaghes, modificactes, adaptagies ou conserios fellos por empresas nio credenciadas pela
GREE do Brasil;

= Produtos ou pegas danilicadas devido aacidents de transporte ou manuseio, iscos, amassamentos,
atoz & afsitos da nadurera, ou danes & mau iumclonamento causados por falla da limpaza ou de
manUtengao preventivis

= Uso do produlo em rede ebéirica inadequacda, ou sujelta a surios de alta tensio provogados por
descangas eléincas, cero que o equipamento suporta uma oscilacio para mais ou parm menos de
abé 10% (dez por centa) do valor nominal de sus tenslio

Os cusios relalives aos alendimentoz, ranspories, embalagens efou seguro, realizados fora do
perimelro urbano das cidades sedes dos postos autorizados, ou em localidades onde estes néo
existam, serdo suportados palo clents, saja qual foradpoca ol natureza dos servicos;

Oscustos com instalagsio do produlo ou preparacia do local, tals como: instalagio alitrica, alvenaria,
dreho de agua, alerramenio, bem coma com of materais wilizados para eelos fing (o, ubulagao de
cobre, cabos, condulites, calhas para acabamenio, etc...), serdo de responsablidade exdusiva do
clante,

0 presenis TERMO DE QARANTIA nio cobre os cusios de remogiio ou iransporte do produto para o
agenia da REDE AUTORIZADA da GREE, bam como o produlos adguinidos fora do temikdnio brasilain,
por niio estarem adaptados &g condigies de Uso local,
Paia gile esta gatantia tenha efeito & imprescindivel a presehitacio da Nota Fiscal de compra
do Produto juntamente com o formuldrio devidamente preenchido com os dados da empresa
responsdvel pela instalacio do aparellio, o formulério se encoutra na pagina 30,

i&ﬁh&mgm“ﬂmummm“mmmMmm
poderioser alieradas a qualquer momento, sem prévioaviso,
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Identificagao do Condicionador

{'

Obrigado por escolher um condiclonador de ar GREE. Por favor,
antes de Iinstalar o condicionador e coloca-lo em funcionamento,
leia atentamente este manual e guarde-o para futuras consultas.
A seguir segue explicacédo de como identificar as caracteristicas
do condicionador de acordo com o modelo:

MODELO CNOODANDTAZAIO
0 D

GDIGO EXEMP W] C|N] 0] 9] D] AN D] 1] Al 3] A]_]O

D[A
L
T'= UNIDADE INTERNA
0 = UNIDADE EXTERNA
[~ AB.C..=VERSAO |
CONTROLE INTERNO|
REFRIGERANTE
1=R22 / 3=R410a
D = 1 FASE-220V-60H
F = 3 FASE-220V-60Hz

A =1FASE-115V-60 H:
H = 3 FASE-380V-60H

: CONTROLE INTERNOI
.I CONTROLE IN'I'ERNOI

09 = 9.000 BTU/M |
Iﬂm
|D = INVERTER

=

H = REFRIGER. E AQUE{.

|w MODELO
= SPLIT WALL

—
L

K = CASSETE

T = TETO PISO
=VERTICAL

lJ = JANELA

P = PORTATIL

D = DESUMIDIFICADOR

| GREE ]
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Consideragoes Iniciais

-

Consideragoes iniciais

ATENCAQ: As figuras deste manual s&o apenas ilustrativas, para se obter infrormagdes
precisas, verifique diretamente os objetos.

Selecione o local de instalag&o das unidades interna e externa.

Solicite um técnico instalador credenciado & GREE para efetuar a instalagao.
Providencie um circuito de alimentagao compativel com a tensao e poténcia elétrica do
aparelho.

N&o instale o condicionador onde houver emissao de gas ou umidade no local.

N4&o instale o aparelho onde houver forte incidéncia de raios solares.

Nao instale o aparelho onde houver alta concentragéo de acidos que possam danificar o
funcionamento do aparelho.

IMPORTANTE

1. A instalagdo elétrica deve ser efetuada conforme a norma NBR 5410.

2. A instalagéo do produto deve estar de acordo com a norma NBR 6675.

3. A carga términa do local a ser climatizado deve ser efetuada conforme a norma NBR 5858.
4, O produto deve ser corretamente aterrado.

Condig¢oes de Seguranca

* Este produto deve ser utilizado e instalado somente conforme as instrucdes deste manual.

* Nunca utilize ou armazene liquidos ou gases inflamaveis préximo ao produto, evitando assim risco
incéndio ou explosdes.

Atencao:

+ Nao ligue ou desligue o produto através do disjuntor. Sempre utilize a tecla ON/OFF do produto ou
controle remoto.

+ Na&o insira nenhum objeto na entrada ou na saida de ar do produto.
+ Evite que crian as operem o produto, ou brinquem préximo as unidades interna e externa.

Possiveis Problemas e Rapida Solugao

Possiveis Problemas Provavel Solugao

No modo de aquecimento, quando a tempe-
ra do trocador de calor € muito baixa o

o controlador para o ventilador para nao
refrigerar o ambiente (durante 3 minutos).
No modo de aquecimento quando a tempe-
ratura externa é muito baixa ou alta a umi-
pode haver formagéo de gelo no trocador
de calor da unidade externa, porém a unida-
de entra em auto-degelo e a unidade interna
para de funcionar de 3 a 12 minutos.

Unidade Interna N&o Ventila Ar Quente

No modo de desumidificagao , algumas ve-
zes a ventilagdo pode parar para ndo venti-
lar a &gua condensada no ambiente.

plugue da tomada e chame um agente credenciado se estiver

@ Desligue imediatamente o condicionador de ar, desconecte o
acontecendo alguns dos casos seguintes:

™ oree

N

® Ruidos excessivos no aparelho

® O aparecimento de odores estranhos durante o
funcionamento.
® Vazamento de agua na unidade interna

® Cabo de alimentagdo esta danificado

F(Desligue 0 aparelho)

® Disjuntor desliga com frequéncia

\. Se algum objeto cair dentro do produto.

™ oree




Possiveis Problemas e Rapida Solugao

-

assisténcia técnica credenciada GREE.

A D

Né&o faga reparos no condicionador de ar sem conhecimento técnico adequado, isto
pode ocasionar danos ao aparelho e pode ocorrer acidente.
Apds verificagdo prévia como segue, o problema ainda persistindo, entre em contato com

O ar condicionado n&o parte logo apés
ter sido desligado.

{ aguarda’y
\‘__ - e

Possiveis Problemas Provavel Solugéo

Apds desligado, o produto sé entra em fun-
cionamento novamente apés 3 minutos.
Isto € uma protegao que previne danos

a0 COMpressor.

Ar condicionado exala mau cheiro quando
¢ ligado.

= 2SS \

e

O ar condicionado em condi¢es normais de
trabalho néo produz mau cheiro, se isto es-

tiver ocorrendo verifique se o0 mau cheiro néo
é proveniente do proprio ambiente.

Limpe o filiro de AR e se 0 mau cheiro ainda
assim persistir, entre em contato com a assis-
téncia técnica GREE.

Ouve-se as vezes barulho como o de liquido
passando em tubulagéo quando o aparelho
esta funcionando.

Isto 6 normal. E o ruido do refrigerante
circulando no sistema.

E normal em dias (midos. Isto se deve a
condensagéo do vapor de agua em contato
com o ar frio que sai do produto.

No incio do funcionamento houve-se estalos
no produto

A elevagéo da temperatura provoca dilata-
cao das partes plasticas, gerando o ruido.
isto & normal e desaparece em poucos minu-
tos.

Informagoes de Operagao

Informacgoes de Operagao

Para evitar riscos
0 de choques ou
incéndios, verifi-
que se o plugue esta corre-
tamente inserido na tomada,

ese ela se encontra em
perfeitas condigdes.

N

® Nao desconecte o
plugue da tomada
quando o aparelho
estiver em funcionamento.
Quando o aparelho for
permanecer desligado por
longos periodos, descone-
te o plugue da tomada.

N&o danifique o cabo

de alimentagéo. Caso

isto ocorra , entre em
contato com um credenciado
GREE para que este provi-
dencie a substituicdo do
mesmo.

Nao abra por longos
periodos portas e ja-
nelas quando o con-
dicionador estiver em fun-
cionamento, isto pode di-
minuir a capacidade do
do aparelho.

Nao blogueie as
® entradas e saidas
de ar das unida-
des internas e externas,
isto pode causar mal fun-

cionamento do aparelho.

0 Utilize circuitos elétri-
cos adequados, com
protegdo por disjuntor de
acordo com a NBR-5410
(instalagOes elétricas de
baixa tenséo) e valores
compativeis com a poténcia
do aparelho.
Ja ainstalacéo fisica do
aparelho deve ser de acordo
com a NBR-6675 (instalagao
de condicionadores de ar de
uso doméstico).

Se perceber no

aparelho qualquer
anomalia como aque-
cimento anormal, fuma-
¢a etc...

Desligue o disjuntor de
alimentagao e chame um

L credenciado GREE.

Mantenha o longe

do aparelho pro-

dutos quimicos e
inflamaveis, no minimo de 1,5m

A instalacao e ma-
® nutenc¢éo dos produ-
tos GREE devem ser

realizadas por um técnico cre-
dfenciado a GREE.

2

Repéro mal feito pode causar
acidentes..Contacte sempre
um credenciado GREE /

™ oree




Informagoes de Operagao

4 N
Desconecte o plugue da tomada Para ajustar as aletas de direcionamento
antes de efetuar qualquer manutengao. de ar manualmente o aparelho deve es-

tar desligado.
Quando a unidade estiver em funciona-
mento ajuste as aletas de direciona-
mento do ar somente pelo controle re-
moto. .
Aletas verticais  jetas horizontais
® Néo coloque os dedos ou objetos ® Néo direcione o fluxo de ar
no interior do produto. Risco de diretamente sobre animais e
ferimentos ou choque elétrico. plantas, pode ser prejudicial.
?Nao direcione o fluxo de ar ® N&o use o condicionador de ar
em dire¢do ao corpo por para outras fungdes, como con-
longos periodos, isto pode ser servagdo de alimentos, bebidas
prejudicial a salde. efc... .
é )
20
® N&o dirija jatos de agua ao ® N&o instale o condicionador de
condicionador de ar, isto pode ar préximo a fontes geradoras
danificar a unidade. Risco de de calor como fogdes, aquece-
choque elétrico. dores etc...

. _/
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Possiveis Problemas e Rapida Solugéo

Fossiveis Problemas

Provavel Solucao

Houve falta de ensrgia?

O plugue esta cometarments encaixada na
tomada?

O disjuntor esta ligado?

A lensfio de aimentagio estd cometa?

O temporizador TIMER esté programado?

A tempenatura esta programade cometamenta?
As anfradas @ saidas de ar estio obatruidas?
Ha muita sujeira acumulada no e de ar?

Ha portas @ janelas abertas no amblente?

O ventilador esta com velocidade baba(LOW)?

As plihas estéo colocadas cometamente e
oim ¢ahga.

A distincia ndo & excessiva, ou ha obsta-
culo entre o confrole @ o aparetha?

Dasligus o aparstho & desconacta o plugue
da lomada, religue apds 10 segundos

Retire as pllhas do conirole e cologue-as
novamenis

Ha vazamento de agua na unidade intermna

A umidade do ar estd muito alta & a unida
de nao funciona
Crube de saida do dreno esta solto

Héa vazamento de dgua na unidade extema

Guando o aparelho funciona em refrigeracio
a tubulacan & conexfio condensa & postarion
menia sa torma liquido.

Cuando a unidade estd funcionando no modo

degelo, a dgua do degelo Mul para fora.

Som produzidoe pela unidade intenna

Esle som & do ventilador ou do compressor
?;i'“m & ligado ou desligado avlomalicamen-

Cuands o moda degalo & igado ou desligads
ouve-se um som, Este som & do fluido quando
& invertida sua posicio de dinecso. r
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Finallzacdo e Teste do Aparelho

|r

Antes de Ligar o Aparelho A

-

Possiveis mal fungdes |
s unidades podem cair ou vibrar em excesso)
|provocande miidos.

] |sto pode imterferir na capacidade de re-
Foi feito teste de vazamento na tubulagio? frigeraso e aquedmento do aparelho.

ltems a a serem verificados
As unidades foram fixadas comatamente

Foi feito corretaments o isolamanto lrmico? |Bto pode cavsar condensagio e golsjamento.
O drenos de dgua estio bem conectadas?  |isto pode causar condensacan & gobajanento.

A tensdn de alimentacio esid de acordo com| sta pode causar mau funcionamento elé-
a tens#o nominal do aparalho? trico ou danificar o aparelio.

A fiagho elétrica & a lubulagio estio fixadas |ksto pode causar mau funcionamento aké-

oM segurancat |trico @ mecinico ou danificar o aparelho.
O fio terra esté ligado cormetaments e de Pode causar mau funcloramento ou risco
acordo com as normas vigentes? de choque alérico.
, , , Isto pode causar mau funclonaments alé-

O pircuito elétrico fol bam dimensionado? irico ou danificar o aparelho.

A entrada da ubukacio e fiacho feita na pareds | Isto pode Interferlr na capacidade de re-
fol recobearnta? frigeracio & aquedimento do aparelho,

O comprimento da ubulagio da linha de Isto pode reduzir a capacidade de rafrige-
l{dﬁgﬂr&;ﬁnmﬁdﬂrﬂmdﬂ permitido? racho e agquecimento, )

Teste de Funcionamento

1. Antes do teste de funcionamento

{1) Méio lgue a alimentacio eléirica antes de ter concluldo tolalmente a instalacio.
{2} Os cabos elétricos devern estar ligados cormstamants & bam fixados.

(3) Abra as valvulas da linha de refrigeragéio.

ﬂ)ﬁeﬂmuﬂﬁmqmmd&m&rda instalagio podem ter sido deixados deniro das

2. Teste de funcionamento

(1} Ligua a alimentagio 8 pressions a tecla ONfOFF do confrole remoto para ligar o apare-
ml

i2) Pressione o botio MODE para selecionar o modo de funclonamento;
COOL = REFRIGERAGAD
HEAT = AQUECIMENTO
FAN = VENTILACAD

{3) Verifique se o funclonameanio estd cometo.

™ cree

Informagodes ao Usuario

{'

Principio de Funcionamento da Func¢ao Refrigeragao

Principio:

Nesta fungéo o condicionador de ar absorve o ar quente interno e transfere ao ar externo.
esta transferéncia é realizada por meio de um fluido refrigerante chamado de Gas R-22 que
& movido por um compressor em circuito fechado. O condicionador absorve o calor interno,
resfria-0 e diminui a temperatura do ambiente.

Principio de Funcionamento da Fungao Aquecimento

Principio:

Nesta fungéio o condicionador de ar inverte o sentido de circulagéo do gés refrigerante em
relagéo a funcéo refrigeragéo. Desta forma o equipamento absorve o calor do ambiente
externo e transfere ao ambiente intermo aquecendo-o de acordo com a temperatura
solicitada.

Degelo:

Quando a temperatura exterior € muito baixa e alta a umidade, apés um tempo de funcio-

namento ocorrerd a formagéo de gelo na parte exterior da unidade, neste momento a fun-
¢ao de auto-degelo entrara em funcionamento e o aquecimento deixara de funcionar en-
tre 8 e 10 minutos.

Durante o auto-descongelamento um sinal luminoso ficara piscando, os ventiladores inter-
no e externo deixa de funcionar e a parte externa do aparelho pode gerar vapor mas néo

& mal funcionamento. Apds o auto degelo o aquecimento volta a funcionar automatica-
mente.

Fung¢éo Conforto
No modo de Aquecimento, enquanto o evaporador da unidade interna néo tiver atingido a tem-

peratura adequada para aquecimento o controlador n&o permitird que o ventilador seja ligado,
evitando assim que seja ventilado ar frio.
Nos seguintes casos durante trés minutos:

1.Inicio de aquecimento

2.Apoés terminar a fungéo Auto-Degelo

3. Aquecimento sob baixa temperatura

Condigdes climaticas adequadas para o correto funcionamento do aparelho

Temp. Externa abaixo de:
24°C Temp. Extema abaixo de;

43¢

AQUECIMENTS Temp, Exlar;na acima de: —
-7'C
Tamp. interna abalxo de:

Temp. Interna adma de:
18°C

Temp. Intarna acima da:
21

Quando a umidade do ar estiver acima de 80% e o condicionador estiver funcionando
nos modos refrigeragio ou desumidificagdo podera haver a formagiio de goticulas de
4gua condensada no aparelho.
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Informagodes de Instalagao Limpeza do Flitro

(" r!1 Informagdées Importantes ) [ Limpeza do Filtro

1. O condicionador de ar deve ser instalado por um técnico credenciado GREE e de acordo
com este manual.

2. E aconselhavel que o aparelho seja conectado a rede elétrica pelo cabo de alimentagdo

em conjunto com o plugue padrao em tomada adequada e circuito exclusivo. Mota: Em lugares que o ambiente estiver sempre com excesso de pd ou oulras
3. A tomada deve ter facil acesso e néo deve ser obstruda. substincias, & recomendado que se aumente a frequinea de limpeza do fillro
de ar para ndo diminuir o rendimento do aparetho.

~ . . ~ E aconsehével a impeza do filro a cada rds meses, onde houver excesso de pé
Informag&es Basicas para Instalagao ou outroe residuos esta frequéncia deve ser aumentada de acordo com a necessi-
Importante: dade.

Em determinados lugares, o produto pode apresentar problemas de funcionamento.
entre em contato com a GREE do Brasil, para maiores informagoes.

Proximidade de estages de radio ou estagdes de distribuicdo de energia. Remogao do filtro
Proximidade de usinas de gas inflamavel ou gases sulforosos. B i lat
Regides costeiras de frente para o mar. il & | re i';;mn que as 1 :;:”

Outras aplicagbes especiais. conforme as figuras ao lado.

Selegao do Local de Instalagao - unidade interna

1. Deve ser respeitadas as dimens6es na instalagao das unidades internas e externas para
que néo seja prejudicada a captacgéo e ventilagéo de ar do ambiente. Limpeza
2. Selecione uma posi¢éo onde a tubulagéo do dreno que descarta a agua de condensacgéo Pora i . ad filro  voos
possa ser facilmente instalada assim como a tubulagéo da linha frigorigena que liga a uni- m "gua :"'EF ra que “ﬁ;‘;‘ O Mof M.m vrsar
dade interna e a unidade externa. : aspirador de pd ou lavario Quando
. . - , ouver manchas, we-o0 com dgua, detergenta neulo
3. Selecione um local onde as criangas ndo tenham facil acesso. lado, feche o painal fronkal.
4. Instale o aparelho em um local que suporte além do peso do aparelho a vibragéo quando em 8 agua moma. Seque-o & sombra
funcionamento, desta forma nao aumentara o ruldo de vibragéo. Nota: Nunca use aqua com te suparior a 45°C
5. Lembre-se que deve ser deixado condigdes para futura manutengéo, a altura minima de isto oAl m:g'"m acio m“ pmumlu a
instalagéo em relagéo ao piso acabado é 2,5m. pode -
6. Instale olaparelho com distanciamento minimo 1m de eletroeletrénicos como televisor por
exemplo.
7. Escolha um local em que o filtro possa ser facilmente retirado para limpeza de rotina.

8. Certifique-se que as dimensdes de instalagéo da unidade intema estejam de acordo com o
diagrama de instalagéo. Recologque os filtros

Recaloque os fliros de acordo com o indicade na figura ao

Selegio do Local de Instalagdo - unidade externa

1. Selecione um local onde o ruido do aparelho e a saida de ar ndo incomode vizinhos nem Verifiq ue Antes de Usar
animais e plantas.

2. Selecione um local onde haja uma ventilagao adequada para o bom funcionamento.
3. Selecione um local onde ndo haja obstrugdes nas entradas e saidas de ar.

4. O local deve ser capaz de supm{lar o pes?go aparelho e a vibragao quando em funciona- x:?ﬁﬂ I'“T'qu::;: :il:“rr‘:sﬂ o auidon da or
mento. .

5. Escolha um local seco, mas n&o esponha o aparelho a luz direta do Sol ou de ventos fortes. Veri 0 o fio b ol comatermaTia comeciada,
6. Certifique-se que a unidade esta instalada de acordo com as dimensdes do diagrama de pnd
instalagéo e que disponha de acesso para manutengéo futura. . .
7. A diferenca de altura entre a unidade interna e externa é de no maximo 5me,o comprimento Veriliquo se hd pilhas no controle remoto,

maximo da tubulagéo é de 10m. Verilh tedaca : iR
8. Selecione um local que as criangas nao tenham facil acesso. sascrito r::n'jlunm ual fol faka de coma

9. Selecione um local que combine estéticamente com o local onde esta sendo instalado.
A / L
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Limpeza do Aparelho

& Atencao

Desligues o aparsiho & retire o plugue da tomada sempre que for efetuar a limpeza.
Risoo de Choque elétrico

Munca dirfa jatos de agua as unidades Infernas e externas, pols podem danificar com-
ponentes e causar mal funclonamenio do aparelho. Rigco de Chogue elétrico

Mép ulilize produins quimicos como thinner, gasoiing elo na limpeza do apareiha,
Utilize um pano limpo e macio ou pano levemente umedecido com agua morma.

Remogao e Limpeza da Tampa

Para abrir @ remaover a tampa, puxe pelos extremos
da mesma, conforme as satas na figura ao lado.

Lave a paca com agua fria ou morna & sah&o neutra
com 0 auxiiio de um pano macio, Seque bem antes de
recolocar no lugar.

Levante o painel frontal de forma que os dols suportes
laterais liberem o painekonkarme a figura a0 lado

™ ceee

Informacgoes de Instalagao

-

L

Segurancga Elétrica da Instalagao D

A instalacé@o deve ser executada por profissional qualificado e de acordo com NBR-5410,
os cabos devemn ser dimensionados de acordo com o aparelho, circuito exclusivo & indicado.
Nao danificar o cabo de alimentagio e ndo modifica-lo.

Conectar o fio terra adequadamente, em sisterna de aterramento confidvel. A instalacéo
deve ser executada por técnicos qualificados.
A distancia minima entre o aparelho e superficies inflamaveis é no minimo 1,5m.

Nota:

Verifique se o padrao da tomada é de acordo com o plugue do aparelho, deve ser obser-
vado especialmente a ligagéo do fio de aterramento.

1. O condicionador de ar & um aparelho com classe de isolagéo tipo | que oferece um funcio-
namento perfeitamente seguro e confiavel.

2. O fio de aterramento do condicionador é verde e amarelo (duas cores), este fio ndo deve
ser utilizado para outros fins.

3. Aresisténcia de aterramento deve ser observada, e de acordo com a norma vigente.
4. O fio de aterramneto nédo deve ser conectado nos seguintes locais:

Tubulagéo de agua

Tubulagéo de gas

Tubulagéo de Produtos quimicos

Em outros locais ndo recomendado pela norma vigente

e

Outras Informacgoes

1.Devem ser seguidas todas as instrucdes de instalagdo que constam no diagrama de insta-
lagdo como conexdes de cabos elétricos e de sinal.
2.0s cabos utilizados e o disjuntor de protecéo do circuito deve ser dimencionado de acordo
com a poténcia e tensao do aparelho.
3.Este aparelho néo € destinado para ser operado por pessoas incapacitadas fisica ou men-
talmente, a menos que tenha sido intruida por pessoa responsavel pela sua seguranca. )
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Instalacdao da Unidade Externa

écnicas

-

Modelos e Especificagoes T

Dreno de Agua de Condensacgao

Quando o aparelho tiver a fungdo de aquecimento, devera ser utilizado uma saida de

dreno existente na parte inferior da unidade externa, pois quando entra em auto-degelo
a agua que é proveniente do condensado deve ter sistema de escoamento adequado.

A Agua do dreno ndo deve ser reaproveltada para consumo.
Escolha um local adequado para a drenagem da agua.

O diametro da furo do dreno é de 25mm.

Instalacao da Mangueira do Dreno

o do dreno

1. Instale o dreno com calda continua.

Instala
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Instalagcao da Unidade Externa Modelos e Especificacdoes Técnicas

ificos de cada produto

échicos espec

Os dados t

gOes sem prévio aviso.

' N '
3
Localizagao de Vazamentos 2l o e
o | = -
dHEEARLEPAREEE 2
SEENL B EEREEE 2
Utilize agua e sab&o para verificagio enfre as conexdes ST Bl = -
da tubulagdo das unidades interna e externa para verificar § & - - N Elw
- > - D=
se ndo ha vazamentos. ] B . a ™ « glz
8 N EEEENEEE
m = » = =
[N =0
2 = sl 28
=1 o
. al=wm
conexdes da unidade externa g gls . N Y I 2
HEEBHHEHEEREEE )
MEENNEEE “17LF =
[
&l
=
C]
" e po S
Vacuo e Verificagao de Vazamento =
a o
i R=1 E=) Lo
o Vécuo e verificdo de vazamentos. G FHEIEIPNNE - 2lo|B 8
<= S8 = B =2 = &
= ‘g' Bl S| = — 3 jact
7] —|
i i E = s AREE
1. Retire as tampas da valvula de servigo e g x o = el o]
] = o) =|=
das linhas de gas e liquido. & N G N HEE
2. Conecte os manometros & valvula de ser- Tubulacio de véc E & & 2|z
vigo e a bomba de vacuo. Ubuiagdo de vacuo Manémetros S ,3
M P : =] A
3.Abra o registro do manifold dos manome- 5l g gl 1a = HEIE g
. ) HEIEMEEEEEREEE S
tros e ligue a bomba de vacuo (Minimo E sl = = | = -
de 20 min.). ol*
4 Feche o registro do manifold, desligue a o
bomba de vacuo e aguarde entre 5a 10 <leles zl=z
. EEE)qucqc ol £ | «<|«<|ele| |2|E|E
5.Verifique se nao ha vazamentos obser- *
— < g
vando o indicador do manometro. x 5
. . g
6.Abra a valvula de Gas(3/4 de volta) ‘g - ol
Verifique se ndo ha vazamentos. % % & @ P ) u% o|g
7. Retire os manémetros e recoloque a tam- é é § £ 8¢ é a % §
c|l= =
pa da vélvula de servigo. ElE|e . g D é 8|8l . 2| %
e d om = : ®|=|Ww
8. Abra a vélvula de gas completamente e . g = H % 2|5 o §. § s é g i) ey e
a vélvula de liguido. £ £ E E|E| 3 §$ HEE 2li|elgls 5|5
=] w = w | @
9. Recoloque as tampas das vélvulas e £15|2|2|3|3]|%s £ s| |Z|E|s 5|8 el HEE
olgle|l<|g|e|le|s|S|& ol 2 =l T|2]|5| % clc
aperte firme. g?dd?%eﬁﬁﬁwﬁ 53%%5535822
S|lS|o|s|le|®|le|lc]|o 8 @ S| 8l=|lE| 8 |5|=s|8|E|E
10. Recoloque a tampa lateral. slcjolo]jrju]ja]jo]o Ol>|lejldgjojali|jojo|lojalD]O

encontram-se também na etiqueta técnica, afixada no aparelho.

NOTA:As especificagdes acima podem sofrer altera
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Operagao por Controle Remoto

-~

Bloqueio do Teclado

Pressione + e - simultaneamente para bloquear ou desbloquear o teclado. Quando o controle
remoto esta blogueado o icone I pisca por trés vezes quando é pressionada qualquer te-
cla do controle, e quando o teclado é desblogueado o icone desaparece do visor.
Fungéo Swing

Pressione a tecla SWING continuamente para escolher qualquer uma das cinco posigoes

fixas disponiveis, ou pode ser escolhida também a funcdo circular automético que faz
com que as aletas fique automaticamente passando pelas cinco posigdes conforme pg.15.

Alteracdo da escala de Temperatura °C / °F

om o controle remoto desligado, pressione simultaneamente as teclas MODE e (-)e a
escala é modificada.

Sobre a Fungéo Degelo

Quando se inicia esta funcéo por controle remoto, enquanto ela ndo se completar, o aparelho
néo podera ser desligado por controle remoto.

Para ligar ou desligar esta fungdo. Se a fungéo estiver desativada pressione a tecla blow e a
tecla mode simultaneamente, programando para ativar ou cancelar esta nova fungdo se a uni-
dade estiver em modo de degelo.

Informagodes sobre Pilhas do Controle

Retire o parafuso localizado na parte inferior da tampa traseira do compartimento das pilhas.
Obs: Para remover este parafuso & necessario uma chave philips 1/8 x 5" no maximo.

Pressione ligeiramente o simbolol=/ localizado na parte traseira do controle remoto e puxe-a para
baixo abrindo assim a tampa do compartimento das pilhas conforme mostra a figura 1. @

Retire as pilhas velhas conforme mostra a figura 2

Insira duas novas pilhas AAA1,5V observando a polaridade correta
conforme figura 3

Volte a fechar o compartimento das pilhas conforme controle remoto.
conforme figura 4

NOTA: @
Quando efetuar a troca das pilhas n&o cologue de modelos diferentes do descrito
e nao utilize pilhas velhas pois isto pode danificar o controle remoto.

&

Quando néo for utilizar o controle remoto por muito tempo retire as pilhas -
do controle. Ndo derrame liquidos no controle remoto, isto pode

danifica-lo
N&o deixe o controle remoto proximo a aparelhos eletroeletrdnicos, Insira as pilhas
o controle pode néo funcionar corretamente. corretamente

™ oree

Instalacao da Unidade Externa

I

GWCN18ACND1A3B, GWHN18ACND1A3B:

1. Abra a tampa lateral do compartimento elétrico
conforme a figura ao lado.

2. Conecte o cabo de alimentag&o conforme a figura.
3.Aperte corretamente os cabos de alimentacao.
4.Para aparelhos com aquecimento e refrigeragéo,
conecte o cabo de sinal e controle, interligando-os

5. Certifique-se que os cabos elétricos e de sinal
estao bem conectados e bem firmes.
6. feche a tampa lateral do compartimento elétrico.

através dos conectores correspondentes. tampd

Conexoes Eletricas

GWCNO9AAND1A1A, GWHNOSAAND1A1A,GWCN12ABND1A1A GWHN12ABND1A1A,

GWCNO9AAND1A1A
GWHNOSAAND1ATA
GWCN12ABND1A1A
GWHN12ABND1A1A

e ~ ™

a8 @

L{ lf] “cabo de climentacao
Cabo de sinal e confrol.

j |somente para aparelhos
.17 \com aquecimento e refrig.

A

GWCN18ACND1A3E, GWHN18CND1A3B

4 Aparelhos apenas com refri

s
verde-amarelo

5%

W
cabo de alimentagdo

GWCN24ACND1A3B, GWHN24ACND1A3B:
Retire a tampa frontal da Unidade.
Conecte os cabos de acordo com a figura ao lado.

Siga corretamente o esquemna de ligagdo para obter
cormeto funcionamento do aparelho

Cerlifique-se que os terminais estejam corretamente
apertados.
Feche atampa frontal da unidade.

painel frontal

NOTA:

o

ho
/" cabo de dimentogdo
@ | cobo de interligacdo

A

« Alnstalagdo deve ser executada de acordo com o esquema de ligacdo apresentado.
« Ligacoes elétricas incorretas podem danificar o aparelho.
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Instalacao da Unidade Interna

-
Conexoes Eletricas

1. Abra a tampa do compartimento da conexao elétrica da unidade interna e externa.

2 Conecte os cabos de sinal seguindo o padrio especificado.

3.Conecte o cabo de alimentagéo, observando as marcagdes da borneira, de acordo com
a simbologia indicada.

4 Certificar-se se os cabos elétricos e de sinal estdio corretamente conectados.

6.Feche as tampas dos compartimentos de conexao elétrica.

GWCN2AACNDI1ASE GWHN24ACND1A3E

cabo de inferligacdo

\ J

GWCNOSAAND1ATA, GWHNDIAANDATA, GIWCN1ZABND1ATA, GWHNTZABNDIAIA,
GWCN1BACND1A3E, GWHN18ACND1AIS:

NOTA:

A instalagdo elétrica deve ser feita por profissional qualificado, e 0 mesmo deve seguir a
norma NBR-5410(Instalagdes Elétricas de Baixa Tenséo).

Instalag&o mau feita pode danificar componentes do aparelho e causar mau funcionamento.
Utilize um sistema de aterramento de acordo com as normas, nunca use de outros meios
para aterrar o aparelho.

™ cree

Operacéo por Controle Remoto

-

r

Operagoes Gerais

1. Apds estar caneciado a tomada, pressione a tecla OM/OFF para ©—f
eqrirar em furclonamento. Nola | Guando o aparelho & desligado ae alelas (0.
de direcionamento do fiuxo de ar fecham autcmaticaments. o
2 Pressions atedla MODE, para seletiohar a foima de funcionamenio,
COOL{refrig), HEAT {aquec), AUTO, FAN{venill), DESUMIDIFICACAD.

3 Pressions a tecka +ou - pars salacionar & temperatura desajada, islo & desna-
cessiro para o fundionamento em AUTO,

4. Pressione a tecks FAN para ajustar 3 velodidate do venlilador:

BALXA, MEDHA , ALTA E AUTO FAN.

6. Pressione atecla S para aclonar a funcho SWING (direclonamento do ar)

Operagoes Gerais

1. Pressions a fecla SLEEP, para ativar esta fungo,

Z. Pressione a ledla TIMER ON ou TIMER OFF para programar o temga de ligar
ol desliger aulomaticamente.

3. Presgione a kecla LIGHT, para ligar ou desligar a lluminagiio do display
da umidade Inferna. (Esta fungdo ndo & disponivel em todas s unidedes).

4. Pressions a tecla TURPO para Bgar ou desligar esta fungiio qua =6 pode
sar ativads quando o sondicionador estiver funcionants nos modos Refri-

geragio e Aguecimento, se a velocidade do venilador for mudada esta
fhmgdo @& destivada swlomaticanments. (-

Introdugao a Fungdes Especiais

Funcdo BLOW

Para ativar asta funcio prassions a teda BLOW no controle remoto,

Esta fungfio guando aclonada serve para inibir a formago de bolores na unidade intama,

toda vez gue o condidonador & desligado o venfilador confinua funcionando em baixa

velockdade durante 03 minutos aproximadamente.

Ela 50 pode ser alivada quando o aparelho estiver funmcionando no mode REFRIGERA-

CAO @ nEsmniFm(;Tlo.

Umna vez afivada, continua ativa mesmo quando o aparelho for desligado e relfigado nova-
miente.

Para desafivar esta fungio basta pressionar a tecla BLOAV.

Modo AUTO RUN

Guando o mode AUTO RUN & selacionado, ndo & possivel allerar os valores de temperadura
dessjado, embora se aliere o valor aparente do display, o aparelho néo stende ao valor pro-
gramado.

Modo TUREBG

Quando esta fungio & ligada, a ventlagio passa para uma velocidade ainda malor que em
velocidade alta, nos modos Refriigeragio, Aquecimento.

Se a velocidade do ventilador for alterada esta fungio & desafivada avtométicamente.

GREE
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Operagao por Controle Remoto Diagrama de Instalagao

' I 4

Diagrama de Instalagao

Nota: O controle deve ser apontado para o produto e ndo deve haver obstaculo entre
entre eles. Ndo delxe que o controle remoto sofra choques bruscos.
Nio derrame liquidos no controle remoto e ndo o exponha sob fortes temperaturas.

i i SLEEP
Transmissor de Sinal Tecla SLEEP |

Pressione esta tecla para ligar ou desligar
essa fungao.

Quando ativa & mostrado um sinal indicador
no display do controle.

Nas fungbes de ventilagio e auto esta fungéo
néo esta disponivel toda vez em que o con-
dicionador for desligado esta fungéo é can-

4 [

celada quando estiver ativa. Min 15em | --"/Mrn som >
o 4 ;
FAN ~——
—AN— Tecla FAN | _ ‘
Pressione esta tecla para selecionar a veloci- _‘ -
Controle Remoto dade do ventilador. No modo AUTO FAN a
velocidade néo pode ser selecionada, pois & T
controlada automaticamente. NN J_
I—- A _..‘—u“—-“l-l \\\;;\-\‘ . | /
 Velocidade Baixa Ml Velocidade Média Saida de ar Espago livre
f Velockdade Alta em relagéo ao piso
CLOCK aflll Veloc (Altura minima)
4{ Tecla CLOCK © | Importante:
| * O aparelho deve ser instalado par um instalad d do Gree & de
| © Tecla ON/OFF | Esta tecla serve para ajuste da hora local acorda com as especificages domanual. Instalagd das poremp
que & mostrada no di3p|3y do controle re- néo credencladas, podem causar danos ao produto, que nao estao cobertos
: ; : . . por garantia. A Gree do Brasil ndo se responsabiliza por instalagfes incorretas
Pressione esta tecla para ligar e desligar o moto, independente de estar ligado ou ou Inadsquadas do produto, ficando tadas o cuslos de relnstalagio @ d
aparelho, quando desligado o apa;elho a ndo. Para ajustar a hora mostrada no causades ao mesmao, por conta do cliente.
fungéio SLEEP é cancelada se estiver ativa. display, pressione a tecla CLOCK, em * Para 0s produtos quente/frio, é ério a instalagiio do adaptador do &
seguida pressione as teclas + ou - para dreno, & da mangusira para drenagem da agua condensada, na unidade
| MODE Tocla MODE | aumenter ou diminuir a hora. Cabe lembrar externa.
que quando uma das teclas for pressiona-

Pressione esta tecla para selecionar a fungéio | da e mantida assim, os valores mudam
desejada(AUTO,REFRIGERACAO,DESUMI- | rapidamente facilitando assim seu ajuste.
DIFICAGAQ,VENTILAGAO,AQUECIMENTOQ).| Para confirmar o ajuste pressione

A cada vez que esta tecla e pressionada mu- | novamente a tecla CLOCK.

da a fungdo que é representada no display
como se apresenta abaixo:

D —F—& LIGHT
* . | ————1 Tecla LIGHT
K:I T et Esta tecla serve para ligar ou desligar a
N\ AUTOMATICO iluminacao do display indicador de es-
- REFRIGERACAO tado da maquina. Sempre que a luz
‘ estiver ligada aparecera um simbolo
¢t DESUMIDIFICAGAO no display do controle indicando esta

<5 VENTILAGAO condigdo. Para ligar ou desligar a
'ﬁ AQUECIMENTO iluminacgao pressione a tecla LIGHT.
Obs: Esta agdo funciona tanto com o

% (somente aparelhos com esta fungiio)

aparelho ligado como desligado. y \_
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Identificagao e Fungdes dos Componentes

Operagao por Controle Remoto

e ™ s

\U nidade Infernd

En’rrqdq de Ar
/

oNM ©)
Controle Remoto CORCC ]

Nomes e Fungdes do controle Remoto

Transmissor de Sinal

| l -Cabo de forr;cl,

BLOW
———— Tecla BLOW

I [ I | Controle Remoto! L2 Display "}

Aquecimento| Desumidif.| Receptor de sinal g (3-Painel frontal)

Refrigeracd@o |iga/Desl. L':_'_'_'4-Filfro de ar ,

'( 5-aletas \J
Unidade Externa ‘ -

{ '_5-Protet;c":o
Entrada de Ar ¢ CT TR

EA=am “ \7-Fita vinilica
| ("8-Cabos sinal)

Esta tecla ativa e desativa a fun-
gao BLOW, esta ajuda a inibir a
formagao de bolores no interior da
unidade Interna.
Para ativa-la, o condicionador deve estar
funcionando no modo de REFRIGERAGAO
ou AﬂUEEIMENTD(CDOL ou HEAT).

tivada serd m ch no displav
do trole o simbol
Quando o aparelho é desligado. se
esta
fungdo estiver ativada o ventilador da
evaporadora soprara vento suave
duran-

< = —— (‘9-Tubul.dreno)
TURBO
| e

Tecla TURBO

(0)

T Y

N

=[EE

Saida de Ar

Esta fungé ta a velocidade do venti-
lador nas fungoes refrigeracio/aguecimento
pressione esta tecla para a fungdo Turbo sei|
ativada ou desativada.
Quando a fungéio Turbo estiver ativa aparece
no display o simbolo corresg
A fungéo Turbe serd automaticamente desa-
ﬂl\f.:daaase a velocidade do ventilador for
alterada.

Este controle remoto é universal, e pode ser usado por multas unidades, porém algumas
teclas ndo terdo utilizacao se no aparelho nao tiver a respectiva fung¢ao.

Tecla +

Esta tecla
o valnr da tempsmura dssajada
os valores mudam ramdamenue até
atingir o valor méximo.

0Os val inimo e méximo que pod
ser solicitados no controle sdo:
C=164300u°F=61486

-4‘ Tecla -

Esta tecla quando pressionada diminui o
valor da temperatura desejada.
Pmulnnando e manlando-a pressionada
até o

valar minimo.

Os valores minimo e maximo que p
ser solicitados no controle séo:

°C =164 30 ou °F = 61 4 86

TEMP
——— Tecla TEMP

Esta fungdo nio ests disponivel para este
aparelho.
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Operagao por Controle Remoto

i

Nomes e Fungoes do controle Remoto

Este controle remoto pode ser usado por muitos condicionadores de ar da GREE, porém
algumas teclas nao terdo utilizagdo para alguns aparelhos sem as respectivas funcgdes.

Transmissor de Sinal TIMER oul TECLA TIMER ON

Ao pressionar esta tecla o sinal "ON” ird
piscar e o sinal & serd ocultado, a secéio
numérica mostrard o tempo que estd sendo
programado para o temporizador, Durante
5 segundos continuara piscando, pressionan-
do a tecla + ou - o tempo sera alterado
em 1 minuto para cima ou para baixo,
Pressionando uma das teclas e mantendo
P i la, apos 2 segundos os
a serem apid it
Ajuste o relégio para que o horario
programade corresponda ao horario real.

CONTROLE REMOTO '—)rj:—_._)

O D D
2l
———{ TECLA 1 (SWING) | [meroFF
Esta tecla & utilizael definir qual |
p:sigég :las aletas :;r: :l?reclom;;u: llo;nto 1 TECLA TIMER OFF
deare bém pode ser saleci oo

modo automatico que faz com que as Presslone esta tecla para programar

aletas direcionem o ar para varios senti- © = do ador de ar,
dos de acordo com o limite selecionado. @ metodo usado nesta etapa é o mesmo

As figuras abalxo mostra as posicoes que usado na etapa anterior (TIMER ON)
se pode selecionar:

S P IS P
I
OFF .Ql 4-;'1- alq-,l
S

Este simbolo indica que as aletas estéo auto- L i TECLA SILENCIO
maticamente passando pelas cinco posigdes.

Pressione esta tecla para ativar omo-
- . do siléncioso, quando for ativada sera
mostrado no display da unidade inter-
na o simbolo eorrespondente a esta
Estes simbolos indicam que as aletas per- fungdo. Quando o aprelho fordesliga-
corTerao automaticamente dentro dos do e religado novamente esta fungao é
limites que estdo sendo representados desativada. Esta fungdo nio pode ser
pelus_slrnl:aloa acima de acordo com o ativada, nos modos V‘ENT“_‘QQAO E
selecionado.. DESUMIDIFICACAO.
Quando o aparelho estiver funcionan-
do no modo SILENCIO a velocidade do
ventilador nédo pode ser alterada.

™ cree

Operagao sem Controle Remoto
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Operacao sem Controle Remoto

Em caso de perda do controle remoto

ou se 0 mesmo estiver danificado o con-
dicionador podera funcionar em AUTO-
FUNCIONAMENTO como segue:

Para ligar o condicionador abra o painel

localizagdo da tecla Auto

localizado na parte frontal da unidade
evaporadora como mostra a fig. 3

OAUtD
== AT

r———]
Pressione a tecla Auto, a unidade fara -
- . ¥ Tecla Auto

a verificagdo da temperatura para poder
selecionar a fungdo adequada(aquecimento-

refrigeracao ou ventilagdo) Nesta condigéo de Fig.3

funcionamento a temperatura e a velocidade
do ventilador ndo pode ser alterada.

Para desligar o condicionador pressione novamente

a tecla Auto.

™ oree

16



